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»Nai dom« izhaja I. v mesecu. Naroénina za vse leto 20 Din (za naroénike Slov. Gospodarja
15 Din), za Italijo 16 lir, za Avsirijo 3% 8.

MLADA PISMA.

Verzej. Srce bozje samo si je postavilo ta dan! moramo vzklikniti ob spominu na 10. julij

tega leta. Manjina druiba, Sele pred kratkem ustanovljena, se je posvetila Srcu Jezusovemu, Dekli-
zveza pa je praznovala petletnico posvetitve Kristusu Kralju. Prelepe besede je govoril vIE. g.

dr. Voléié v cerkvi in popoldne v slavnostnem govoru. Ganljive je bilo, ko je vsa ta truma drui-
benic in €lanic po skupnem sv. obhajilu glasno za duhovnikom izgovarjala posvetilno molitev.
Paé gotovo je bo#ji Odrefenik z dopadenjem blagoslavljal svoje vdane ovéice. Popoldne po
vecernicah smo v Marijaniséu priredili akademijo v cast presv. Srcu Jezusovemu. Slavnostni govor-
nik nam je v prisrénih besedah opisal, kaj je bilo presv. Srce Jezusovo verZejski Dekliski zvezi teh
pet let. Lepi dan je zakljucila prelepa igra »Fabiola«, Z veliko pozrtvovalnostjo so se dekleta v
kratkem éasu in ko je bilo najveé dela pripravile na tezko prireditev. — Toncka Kovaéié iz Noné-
kega vrha

Studenice. Sporofam Vam, da smo letos za pisanko dobile lep kip Male Terezike od D. J., ki
sta ga poslali dve nafi pridni tovaridici, ki sluZita v Zagrebu. Na B#lo nedeljo je bil slovesno blago-
slovljen; sedaj jo zaupno &astimo ter jo obdajemo s cvetjem. To spomlad smo zopet izgubile tri
pridne tovarifice. Dne 9. aprila smo spremljale k veénemu poéitku Marjo Turin iz Krasne. Maja
se je porofila Rutnik Kristina in postala gospodinja v KriZe&i vasi. Zelimo ji obilo sree. Dne
2, julija smo spremljale na zadnji poti Antonijo Bohak iz Globokega. Moéno jo bomo pogreiale
me cerkvene pevke, posebno pa njeni starii in sorodniki. Bog jih potolazi!l — Francka iz Studenic.

Tinje pri Slov. Bislrici. 1z vseh krajev Ze dvigujejo dekleta svoje glavice. Zatorej pa tudi
meni ni dalo miru n se mi je takoreko¢ kar samobsebi jezicek razvezal. Ne mislite, da na Pohorju
samo dremljemo in spimo. Imamo bralno drustvo, ki obstoja ze nad 25 let. Vcékrat imamo tudi
kaksno igro. Le ;l:oda. da »Na$ dom« tako v malem $tevilu prihaja med nas! Saj iz njega bi lahko
zajemala mladina moéi za pos!cno zivljenje. Zatorej ti kliéem, mladina, v tebi bi moral biti po-
gum, ki naj prerodi narod! Pa %e drumé kaj veé! — Dekle 1z Tinja.

Oroznik iz Perleza (Banat). Tudi mene veze dolinost, da se zahvalim g, uredniku in vsem
osnovateljem »Nafega doma« za tako lep list. Kaj naj poénejo kmecki fantje in dekleta v dolgih
zimskih vederih in poleti ob nedeljah, ako nimajo nobenega zabavnega lista? O, da bi bil vsak slo-
venski fant narocnik »NaSega doma«, pa bi golovo tudi oroZniki imeli veliko manj poslal Veseli
bodite, sinovi Stajerske, ker Vam je dan za skromne pare tako lep list. Tudi marsikateri kranjski
fant bi bil rad naronik »Nasega doma«, ko bi znal za njega. Upajmo pa, da ko je imel toliko
uspeha, da je prispel Ze celo v Banat, bo prihodnje leto imel (seveda z nafo pomoéjo) tudi toliko,
da se bo raziiril po vsi Sloveniji. Vi, prijatelji, pa raznesite glas, da je samo »Nai dom« za nas.
~— Jotko iz Perleza, (Pozdravljam Joska iz Banata.)

Tremerje pri Celju. Dolgo ¢asa Ze nameravam pisati v priljubljeni »Nai dom«. Pa vedno
me kaj zadrzuje. Veckrat preobilo dela sedaj v poletnem ¢asu; véasih pa tudi nenasiti urednikov
koi. Prav tezko prifakujem »Na¥ dom«, ta mesec, ko ga ni, mi je zares dolgcaa Ne morem si
misliti boljega lista, kakor je letos »Nai dom«. Lansko leto sem mislila, da je najboljfi dekliki
list »Vigred«, letos pa ga »Na¥ dom« prekasa. Ko ga dobim, najprej pregledam deklitke gredice,
potem pa, kako se kaj imajo pod »Vaio lipo«. V splofnem, ves list je zelo zanimiv. Naznanjam
tudi, kako lepo smo romali k Mariji na Brezje. Vsa East gospodom rediteljem iz Maribora, ki so
bili take uljudni do nas romarjev. Za vedno mi bo ostala ta boZja v spominu, kakor tudi
prepevanje na vlaku. Na Brezju so prodaiali gospodje iz Maribora »Na¥ dom«, da bi se e bolj
razsiril; tudi jaz bom agitirala za »Nai¥ dom« in mislim, da bom dobila katero novo naro&nico.
Sedaj pa sréne pozdrave na vsa slovenska dekleta, posebno % na narofnice »Najega domae, in
na Vas, gospod urednik! — Ela Cencelj iz Tremer ij pri Celju,

Lovéen. Ze bo skoraj Jest let, odkar sem zapustil lepo Prlekijo, pa ves ta &as sem narodnik
»Slovenskega Gospodarja¢, a zadnji ¢as postal sem tudi narofnik »Nafega doma«, ki mi zelo
ugaja, ker je kratkotasen, pouen in tudi najcenejdi Casopis. ki dandanes izhaja, pa 7al, da ima
tako malo znancev v nafi gc:wem): in da je tako malo raziifjen. Kaj delate fantje in dekleta v
Prlekiji? Malo sem nafel Vaiih pisem v »Nafem domue, poubno fantje nimate nié korajie. Kje
ste, fantje iz Sv. Miklavia, Svetinja in Sv. Bolfenka? Malo se potrudite in pi§ite nam, kaj delate,
ker smo mi veliki radovednezi. Tudi jaz Vam bom pisal zanimivosti iz nafe Boke Kotorske.
Sprejmite vsi zvesti narofniki in bralei orlovski pozdravl Tebi pa, »Na¥ dome«, Zelim brezbroj
novih naroénikovl — Ivan Plohl, oroZnik, Boka Kotorska.



NAS DOM

Prava vera bodi vam lu¢, materin jezik bodi vam kljué¢ do zveli¢anske narodne omike. Slomiek.

NASIM PRIJATELJICAM!

Prijetna druzZinica se nas je nabrala; Savinka in ViSavska sta nasi
pesnici, bistro dekle iz ptujske okolice, odlo¢na Rezika iz PiSec, pri-
sréna Toncka iz Poljéan so bile buditeljice. Potem ste se oglasile od vseh
strani. S Hajdine Cilka, iz St. Ilja pri Vel. Rozika in Len¢Ka, od Sv. Je:
derti Kristina in Lojzka in Se skrito dekle; od Velike Nedelje nasa
Barika in Frida, od Studenic Francka, Zofija s Sladke gore, Julika
iz Ponikve, Marija in Toncka in Orlica iz St. Jurja ob S¢avnici; od Sv.

: Benedikta Neta, ki nam je kakor Toncka
iz Polj¢an in Micika iz PlesSivice in dekle
iz ptujske okolice pisala pozno ponodi. Ko-
liko deklet je citalo ponod¢i, ker podnevi
delo ni pustilo! Moril jih je spanec kakor
Anico iz Ljubljane. Od Sv. Marjete nizZe
Ptuja in iz Rajhenburga sta se oglasili taj-
nici D. Z.; iz Imena Nezika, iz Sp. Krapja
Trezika, iz VerZeja Francka, in Toncka z
Norickega vrha, iz Tinja pri Slov. Bistrici
dekle, ki je skrilo ime; od Sv. Barbare v Halozah JozZefa, izpod Oljske
gore Urska, ki se ji je nekoé
kmalu prismodilo, ko je imela
v eni roki kuhalnico, v drugi
»Na§ dom.« — O, pa Se vel
Vas je! Angela iz Celja in Ela
iz Tremerij in Pepce in Micke
in Minke: morda smo katero
pozabili?

Ali nam boste pomagale,
da bomo imeli v novem letu
mesto  sedanjih 2400 naroc:-
nikov — 10.000? Zato, da bo

»Nas$ dom« vecji in lepsi. Ali
nam hocete privabiti toliko no-
vih naroc¢nic in naro¢nikov? Cas
je; pripravite se! Mi Vam za-
upamo; Bog naj blagoslovi in
Slomsek! ;

Prijateljice, 10.000 nas mora
biti. V tej veri Vas pozdravlja
! »Na§ dom.«

1

145



BOSILJKA.

(Zgodba iz Zivljenja mojega starega ofeta. — Ciril Suman.)

»Pojdimo!« je rekel lajtnant Marko Suman svojim vojakom.

Tezko so vstajali mladi vojaki, trudni so bili, mraz je pritiskal,
snega je bilo nad kolena, no¢ je bila ¢rna.

Tezko so vstajali, ker so jim bila srca zalostna.

»Pojdimo, fantjel« je zaklical lajtnant Suman. Tudi njemu je bilo
srce tezko; mislil je na svoj domaci Maribor in na staro mater, ki sedi
tam v tihi ulici ob Dravi in moli zanj.

¥

To je bilo 1. 1878., ko so nenasitni Nemci in Madzari poslali svojo
vojsko nad -ubogo Bosno. Vedeli so, da je Bosna bogata z neizmernimi
gozdovi, ki jih Se nikdar ni sekala ¢loveska roka in kjer bodo dobili na
stotine milijonov vagonov lesa. Vedeli so, da ima Bosna bogate
rudnike. Tega bogastva se jim je zahotelo in zato so poslali svojo
vojsko nad uboge Srbe in Hrvate v Bosni, da jih napravijo za svoje
hlapce in da jim zagospodarijo.

Pred svetom pa so hinavsko zavuall oéi, ¢es, da grejo v Bosno, da
osvobodijo Srbe in Hrvate, te nesrecne krlstjanc izpod turskega jarma.

Laznivcil! Komaj so prisli v Bosno, so sklenili prijateljstvo s
turskimi bogatasi, da bi skupno z njimi pili kri srbskemu in hrvat:
skemu kmetu.

Gorje ti, dunajski cesar, ki se vezed z madzZarskimi grofi in
turskimi mogocneZi, da oropa$ Srba in Hrvata njegove bosanske
domovine!

Tako je slutil morda na dnu svojega slovenskega srca mladi lajt-
nant Suman. Junaska kri je bila v njem. Morda jo je podedoval od sta-
rega oceta, ki je bil pod Napoleonom podoficir. Zato je Sel tudi mladi
Marko v vojaske 3ole in je postal oficir.

Vendar pa ni bil sre¢en. Grdo se mu je zdelo in sramotno, da je
poslal cesar svoje vojake nad mirne ljudi v Bosni, ne da bi jih odresil
Turkov, temvec, da bi jim vzel zemljo.

»Kaj me posiljajo proti temu Brankoviéul« je mrmral. »In S¢ no=
coj, ko je sveti velerl«

Ravno nocoj, na sveti vecer, je dobil povelje, da mora v gore za
nekim Brankovicem, ki je bil poglavar hajduske cete, da ga ujame s
hajduki vred, ali pa pobije.

»Imajo ga za roparja. Tepcil« si je mislil Suman.

Vedel je, kako je bilo z Brankovié¢em. PopreJ je bil Brankovié
ugleden posestnik, imel je lep dom, dobro Zeno in mlado héerko kakor
ro0zo. Ko so prisli avstrijski vojaki — bili so Madzari —, so plenili po
hisah. Tudi k njemu so prisli; vse kasée jim je odprl, da bi jih pogostil.
Vojaki in oficirji so se najedli in preopili, da so zaleli razgrajati.

»Kje imas dekle?« so silili v Zeno.

»Kje ti je dekle, he, stari?« so hoteli pijani vojaki.

Stari Brankovi¢ jih je miril in se skrbno oziral v Zeno, kakor bi jo
izpraSeval: ali se je skrila héerka pri tetki Zori, kakor sem rekel?
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Brankovicka mu je z oémi kimala.

Vojaki pa so postali divji. Neki madzarski nadporoénik je planil
nad starega Brankoviéa in mu nameril pistolo na prsa:

»Vemo, da imas lepo hcer. Kje je? Daj jo — ali pa te ubijem kakor
psa! Ti prokleta svinja slovanskal« ;

Medtem pa je v kotu zavriSfala Brankovidéeva zena. Okrog nje
je bila tolpa pijancev, ki so se komaj drzali. Znali so le po madzarsko
n S(l) lajali nekaj kakor divjaki in tiScali v Zeno ter se rezali kakor
Zivall.

Brankovicka je zavriScala, trije ali Stirje vojaki so jo pograbili in
odvlekli; za njimi je 3la vsa druhal.

Stari Brankovi¢ je ves onemel; potem pa je planil kakor lev, za-
grabil noz in odletel za vojaki.

Kar je videl, je bilo strasno. Zena je bila vsa krvava, obleka ji je
visela v cunjah, krog nje pa vojaki kakor zverine.

Brankovi¢ se je vrgel nanje, zadel z nozem dva, tri, da sta se zgru-
dil::i. Tedaj pa je zacul pok in pred oé¢mi se mu je zameglilo. Ni¢ veé ni
vedel.

Ko se je zbudil, je bilo vse temno. Ni vedel, kje je.

»Morda sem mrtev?«

Rahlo se je dvignil, otipal si glavo in zacutil kri. Tipal je. Ne! Rana
ni bila globoka. Pijani vojak je slabo meril. Otipal si je Se prsa in ude.
Ni¢ ni drugih ran. Skusal je vstati. Malo se je sicer opotekel, toda pos-
tem je stopil kakor zdrav.

Tedaj se je vsega spomnil,

»Maral« je zaklical rahlo Zeno.

Vse je bilo tiho. :

Sel je proti sobi in zaklical mocneje:

»Mara! Maral« ;

Tedaj je zaslisal tiho jokanje in je posluhnil.

»Maral« je zaklical odlo¢no.

»Majka je — mrtva . . .« je kréevito zajokal nezen dekliski jok.

»Bosiljka? Ti si, héerka? Kje je majka?«

Bosiljka je Se bolj zajokala.

Tedaj se je stari Brankovi¢ razgledal in spoznal v temi svojo
héerko Bosiljko, ki je kle¢ala ob mrtvi materi . . .

Od takrat je stari Brankovi¢ s héerko izginil. Domaci Bosanci so
vedeli, da se je skril v gore, kjer je zbral junasko ¢eto Srbov; koder so
nemski in madzarski vojaki trpinc¢ili Bosance, se je nenadoma pri-
kazal s svojo ¢eto hajdukov in bil neusmiljen sodnik sovraZnikom
srbskega ljudstva.

Bosanci so vedeli zanj in so ga skrivali; kadar so bili v stiski, so
mu poslali sporocilo, da jih je zavaroval pred avstrijskimi komandami.

Avstrijci so se ga bali; razpisali so petsto goldinarjev za tistega,
ki bi jim izdal hajduskega poglavarja Brankovica.

Nasel se je izdajalec. Na sveti veder je priSel in javil polkovniku,
kje bi Brankoviéa in njegovo &eto lahko dobili. Se isti vecer je dobil
lajtnant Marko Suman povelje, da mora s svojo ¢eto nadenj.

®
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»Pojdimo, fantjel« je silil Suman, da bi spravil omagujoée vojake
naprej; bal se ju. da mu kateri obti¢i v snegu in zadremlje in zmrzne.
Tri ure so Zze hodili v gore in Se vedno je kazal vodnik visje.

Suman ga je postrani gledal. Ni mu smel reci, kar je mislil. Ko bi
smel, bi mu bil rekel: Sram te naj bo, izdajalec!

Vojaki so lezli za svojim poro¢nikom. Neki Peter, ki je bil doma
tam blizu Pol]um in bil kaprol, je bil kljub mrazu in no¢i dobre volje.
Dobro jo je zavijal po srbsko in je pikal Brankovicevega izdajalca:

»Ne bojis:li se? Ubit ¢e te Brankovic.«

Kaprol Peter je bil prava stajerska dusa. Poro¢nik ga je imel zelo
rad. Tudi drugi vojaki, kar jih je bilo Se Slovencev, so ga ljubili. Po-
vecini so bili doma iz ptujske in ljutomerske okolice; nekaj jih je bilo
Kranjcev.

Imeli so pa v ¢eti precej Madzarov, ki jih niso marali.

»I5ten uée! Lezi, lezi naprejl« jih je drazil Peter in se jezil nad
njimi, ker so se potuhnili zadaj za Slovence, da bi bili bolj na varnem.

Tedaj jim je prisla iz temnega gozda tropica vojakov nasproti,
ki jih je poro¢énik Suman poslal naprej, da najdejo Brankovica in nje:
gove hajduke. Vojaki so bili Madzari in so v zmeSani govorici javili
Sumanu:

»Hodnodjur, jelenten alason, Brankovi¢ tamo biti. Hcr lajtinant,
Brankovié sa cetiri hajdukil«

»Dobrol« je zaSepetal porogmk obstal in ]’)l‘(,ml‘-s]]t\dl Potem je
razdelil ¢eto na tri oddelke in korakal proti jasi.

Komaj so se priplazili na vrh, so zagledali ogenj, okrog ognja pa
tri temne postave. T'iho so se kradli blize, l\d]tl poro¢nik Suman je vo:

jakom strogo z.lbn,al, da ne smejo streljati; ni hotel prelivati bratske
srbskc krvi, ¢eprav je vedel, da bi ga bili njegovi visji pohvalili, ¢e bi
vse hajduke ubil.

Malo ¢udno se mu je zdelo, da so samo trije pri ognju; saj je ves
del, da ima Brankovié vec kot dvajset hajdukov.

V temi so se priplazili ¢isto do ognja, ne da bi jih Srbi bili opazili.

Suman je videl tiste tri pri ognju prav od blizu: izmucene, suhe in
kosc¢ene orjake, ki so nemo sklanjali glave in tiS¢ali premrle noge v
ogenj.

Ze je hotel skociti, ko je zagledal nekaj korakov za ognjem Se dve
temni p()shlv

»Tam je Br.mkovm'« mu je pokazal vodnik.

Razlocil je vnanch ¢loveka z dolgo sivo hr.ldn Ves je bil zavit v
kozuhe, na glavi je imel ogromno ku¢mo, ki mu je silila na nos.

Tedaj je Suman planil pokoncu, zazvizgal, vsi vojaki so planili
Z njim.

Hajduki so zagrabili za puske in vnel se je boj.

Suman je Sel nad samega Brankovica in ga hotel ujeti. Divie se je
branil stari poglavar, z enim strelom je zadel poro¢nika v ramo in ga
lahko ranil. Prilomastili so Se trije madzarski vojaki, eden je nameril,
da bi ubil Brankovic¢a. Tedaj pa je Suman zakri¢al vojaku:

»Pro¢ s puskol«
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Videl je, kako je Brankovi¢ omahnil; krog in krog so mu bili vo-
jaki, ni mu bilo vec resitve. V hipu se mu je v roki /.lhll*slul]u svetlo bo:
dalo, zamahnil je in §e prej, kot ga je Suman prijel za roko, si je zasadil
bodalo v prsa.

Suman ga je ujel, da ni padel; raztrgal mu kozuhe s prs, da je
hajduski poglavar tiho zastokal.

Tedaj je Sumana nekaj nevidnega udarilo po glavi, da je one:
mel in zazijal.

Kaj je bilo to? Ali sanja?

Obrnil se je k vojakom in jim zapovedal, da se spravijo v red.

»Kaprol Peterl« je zaklical. »T1 in Zelenik si pripravita nosilnico!
Vidva ga bosta nosilal«

»Gospod lajtnant! Aladar in njegovi MadZari so vse Stiri poklali.«

»Kaj? Vse hajduke? Ali nisem prepovedal —!«

Suman se je ugriznil v ustnice, da mu je pritekla kri.

»Pocakajo naj, ti divjakil« je mrmral.

Medtem je drzal Brankoviéa v naroc¢ju in mu vlival iz svoje ste:
klenice zganje v usta. Z Zzganjem mu je drgnil ¢elo in senca in z lastno
sapo grel premrle roke. Rahlo je zajecal ujetnik, Suman pa mu-je zaprl
usta in mu tiho nekaj prigovarjal.

»Nasih je osem mrtvih in trije ranjeni«, je porocal Peter.

Suman je dvignil Brankovic¢a in ga nesel sam do nosilnice.

»Saj ga bom nesel jaze«, je silil Peter.

Vojaki so se ¢udili, da je poro¢nik nosil hajduskega poglavarja in
ga polozil na nosilnico.

»Cudno lahek je ta Brankoviée, so se menili.

»Lepo nosital« je zapovedal Suman.

»Kje je vodnik?« je vprasal.

»Gospod lajtnant«, se je vzravnal Peter. »Ubil sem ga.«

Suman je zastrmel.

»Kaj si storil?«

»Ubil, gospod lajtnant. Enega izmed hajdukov je sunil z noZzem v
hrbet. Vi ste zapovedali, da smemo hajduke le ujeti, ne pa ubiti. Kaj
se mesa izdajalec —.«

»Dobro!«

Tako se godi izdajalcem lastnega naroda, si je mislil Suman; rekel
tega ni.

Peter in tovaris sta nesla ranjenega poglavarja spredaj; tik ob
nosilnici je Sel poroénik in se nagibal nad njo in poslusal, ¢e hajduk Se
diha.

»Dobro, da so kozuhi tako debeli. Drugace bi bil prisel noz do
srca,« si je mislil poro¢nik.

»Najbrz rana ne bo huda; saj mirno spi. Veé&ji je bil strah kot
rana . . .«

Tedaj se je Sele spomnil, da je tudi on sam ranjen. Ustavil je ¢eto
in slekel bluzo, da so mu rano izprali. Rana je bila tako lahka, da si jo
je kar z robcem prevezal.

»Jutri mi jo bo zdravnik v mestu malo namazal, pa bo dobrox, se
je nasmejal.
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Peter in Zelenik sta zopet dvignila nosilnice, porocnik je Sel zra-
ven njiju. Za njimi je korakala ¢eta in nosila na spletenih vejah ranjene
in mrtve tovarise, z njimi tudi ubite hajduke.

Navzdol so prisli mnogo prej. Ko so bili Ze blizu vasi, kjer je pre-
bival Suman s svojo ceto, je poslal vojaka naprej, da pripravi njegovo
sobo.

»Pov ej stari Katici, da pripravn mojo sobo za ranjenega hajdukal!
Zame naj postelje v podqtrcaju'«

Stara Katica je bila vdova in je imela li¢no hiSo. Sama je ostala na
svetu, moza in Stiri sinove so ji ubili Avstrijci.

»Po kaj so prisli Avstrijanci v naSo Bosno! Po kaj, po kajl« je
javkala stara Katica in toZila Sumanu. »MoZa so mi ubili in vse Stiri
sinove, ¢vrste kakor hrast v gori in kakor orle. Bog jih bo kaznovall«

Sumana je imel rada in mu vse postregla.

»Zakaj nas tudi vi Slovenci preganjate? Saj smo ena kri«, je pra-
vila Sumanu.

Suman ni smel ni¢ recdi, samo otozno se je nasmehnil. V srcu mu je
bilo bridko, ker je vedel, da ima starka prav.

Katica je sobo pripravljala in ni mogla razumeti, kako da bi Suman
odstopil hajduskemu poglavarju svojo sobo.

»Kri je kri. Mi in Slovenci smo ena kri. Zato je gospon lajtnant
dober z ubogim Brankovidem.«

Tedaj je prispel Suman s svojo Ceto. Pred hiSo je zopet sam
dvignil hajduka z nosilnice in ga odnesel v sobo. Cedno je bila na-
pravljena, fako da se je nasmejal in rekel Katici:

»Menda imas hajduke rajsi ko nasl«

»0, tebe imam tudi rada«, je priznala starka.

»Peter, pocakaj zunajl« je rekel Suman. »Ti, Katica, zapri vrata
in dobro poslusaj! Tam ti izro¢am hajduskega poglavarja. Preglej mu
rano na prsih, izperi in obvezi mu jo! Strezi mu! Toda moléi kakor
grob in nikomur ni¢ ne pravil Recem ti Se enkrat: molcil«

Stopil je k postelji in govoril polglasno, ne kakor da govori z
ujetim hajdukom, temveé s kakim kraljevi¢em; tikal ga je, ker je med
Srbi ta lepa navada.

»Lepo si pocij! Katica ti bo stregla. Poslal bom tudi takoj po po:
pa Glisiéa, da ti pregleda rano.«

Sumanu se je zdelo, da je postal hajdukov obraz nemiren, ko je
imenoval popa GliSica.

»Ne boj se ga! Star, castitljiv moz je in tako se razume na rane
kakor najboljsi zdravnik.«

»Poznam ga . . .« je pritrdil hajduk.

>')Katica!« je naroc¢il Suman. »Pripravi te¢no vecerjo in daj moje
vinol«

Ko je Katica odsla, se je obrnil zopet k hajduku.

»Prinesla ti bo velerjo, da se okrepcas. Potem bom moral od:
jahati v mesto na komando —.«

nZakaj?«

»Porocati moram polkovniku.«

»Ne! Nel«
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»Ne morem drugace. Toda ne boj se! Ni¢ hudega ne bo.«

QOdsel je in zaklenil sobo. Na dvori§éu je cakal Peter.

»Evo ti kljug, Peter! V tvoje varstvo izroéam Brankovicéa, leoz,ar
ne smes puséati v sobo razen Katico in popa Glisiéa. Niti ti ne smes
v sobo. Ali si razumel?«

»Razumel, gospod lajtnant«, je udaril Peter s peto ob peto in
salutiral.

Suman je odSel k ¢eti, da jim da svoja povelja, kako bodo ranjence
prepeljali v mesto, mrtve pa drugo jutro pokopali. Tudi svojo rano
si je dal bolje zavezati.

Ko mu je vojak sedlal konja, je stopil medtem v hiSo. Peter je
}'avn(}))kar zaklepal vrata za staro Katico, ki je odnaSala ostanke vecerje
iz sobe.

»Katica, prijavi me Brankovi¢ul« je rekel poroénik.

Katica je dobrodusno pomeziknila, toda tako, da tega Peter ni
videl. Peter je vrata odklenil, starka pa je stopila v sobo in glasno rekla:

»Brankovié! Gospodin lajtnant hoce s teboj govoritil«

Katica je odsla, za njo je Sel tudi Peter, da odredi vojake, ki bo:
do strazili.

Suman pa je stopil v sobo, ki je bila jasno razsvetljena; majhna,
zamrezena okenca so bila gosto zastrta.

»Dober veler!« je pozdravil. »Pravzaprav je Ze »dobro jutro«l«

Sredi sobe pa je naenkrat obstal. Na postelji ni leZzal ve¢ stari
Brankovi¢ z dolgo belo brado, temveé mlado dekle, nekoliko bledo,
z oémi kakor Zametna mesedina in z lasmi, bogatimi in temnimi.

Suman se je ves zavzet zagledal v lepi obraz.

»Bog ti dao dobro jutrol« ga je dekle hvaleZno in toplo pogledalo.

(Dalje bo sledilo.)

KADAR BIVA]JO SESTRE SKUPA].
(Dekligki tabor pri Sv. Marjeti nize Ptuja 31. julija.)

Nebesko lepa je bila v jutro tistega dne zgodnja zarja; po tej napoéil je krasen poletni dan.
Farna cerkev sv. Marjete je prazniéno odeta, v cvetju in zelenju; istotako »Slomékoy dome« v
bajni lepoti belih klintkov, vzrastlih na domaéi gredici, koje so gojile pridne dekliske roke.

V jutranjih urah videl si stopicati po belih cestah preko polja »likkave deZele« trope mladih
bitij. Bila so dekleta — héere Ptujskega polja, vinorodnih Haloz in Slovenskih goric. Videl si
nasa kmecka dekleta; izmucene ude in Zuljave roke. A danes, zbog tedenskega velikega napora ni
opaziti znaka utrujenosti, tako lahek jim je korak — danes so vsa pomlajena, razzivljena. Na belo-
rdecth licth cveto roZe, ki v nobenem vrtu ni najti lepsih; iz jasnth oé seva ljubezen, plamti ve-
selje, preko ustnic plava radosten nasmeh in iz grl doni prelepa narodna pesem, ki izvira in se
zopet zlije v srce.

Bog ivil — je donel pozdrav sestre sestri in mechko stisneta sestrinski roki. Zaéutila sta v
tem trcnutku v sebi novih sil, ker sta uverjeni, da nista same, poedine v takem misljenju, temved
jih je sto in e mnogo veé enakih nazorov.

Pozvonilo je v zvoniku k pridigi in sv. madi. Hitele smo v cerkev in ondi prosile Vsemo-
gofnega, naj rosi danes in vselej Njegov blagoslov na nas. Boi]a. beseda iz ust duhovna je kot
hladilni balzam prijetno vplivala na zbegano dufo. Ko pa je v sv. daritvi svedenik priklical na
oltar vefnega Kralja, so vsa srca vzdrhtela z iskreno profnjo: Ti nam kraljuj, Ti vladaj nas
vsekdar!

Po sv. opravilu smo zbrane pred cerkvijo krog govornitke tribune k deklitkemu zborovanju.
»Ti o Manja« je zvonko udarila na ufesa, Sestra sestram je zaklicala pozdrav: »PriZgimo sveée,
zanetimo ogenj, da prefenemo mrakove in damo &loveskemu rodu ogrevajofega solncal«
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Vistili so se govorcki, navduseni, globoko zamiiljeni; nehote je moral vsakdo wvzkliknitiz
Dokler bo mladina hodila enake poti, dotlej se ni nam bati bodoénostil« Nastopili so govorniki,
izkufeni mozje, gorko so govorili na srce, tako prepricevalno, morale smo priznati, da res bogastvo
najlepfe ima mladina v sebi in sreco nosi v svojem rodu in svoji grudi,

Popoldne nas je privabil »Slomikov dom« v svoje okrilje. V lepi drudtveni dvorani se je
vritla deklitka akademija. Tu so pokazala nafa dekleta, kaj znajo, V umetno vezani besedi so
ocrtala pomen deklizke organizacije in njenega dela. V ulogi peric in Zenjic so nam predstavile
lepoto kmeckega stanu in kmeckega doma; kot plansarice so nas popeljale v nedolino rajanje
planinskih héera in sinov. V zgodovinski igri » Jeruzalemskih junakinj« so predoéile trpljenje ubo-
gih krnistjanskih Zena in deklet v Ljutomerskih goricah, ki so se kot praveate junakinje izkazale v
boju s krvoloénimi Turki. Kot castilke slovanskih blagovesinikov so se njima castno poklonile v
zakljuéni shiki. — Sv. Ciril in Metod prinesla sta slovenskim pradedom dobroto vseh dobrot
sv. vero, prinesla Boga; tako hodejo novodobni apostoli, slovenska, kri¢anska dekleta -~ povsod
Boga. Povsod Boga! — zlasti Boga po nadih Solah, po nasih druzinah ta pesem in ob enem
veliki khic je zakljuéila vsednevmi dekhski tabor,

Bog Zivi, dekleta! Program lepega dneva je bil izérpan — morale smo se poslovi. Tezko
se ¢lovek poslovi od tam, kjer mu ugaja, A vendar, neobotavljaje smo si Se zadnjié podale roko
pod utisom lepth dozivljajev tega dne s trdnim ukrepom: Sveéice smo danes prizgale; prizgane
svecice naj zanetijo ognja velike ljubezni, da bodo izginili mrakovi sovrastva, prevare, hudobije;
na) zasvell na nasi 'u:miii solnéno-jasen dan!

Glejte, kako je prijetno, kadar bivajo sestre skupaj! Zatorej: V kolo se vstopimo pri
Slavi pnsezimo ljubav s1 na vekomaj!

Dekle iz ptujske okolice.

Hajdinski fantje in dekleta, ki so igrali »Jeruzalemske junakinje«, (Na sredi pisatelj g. Verbanjick,
na njegovi desni g. prov. Skuhala, na njegovi levi g. kaplan Horvat iz 8t. Vida pri Ptuju).

NaSega odlicnega in neumornega prijatelja, enega najvnetejsih
narodnih delavcev,kar smo jih Slovenci sploh imeli, veled. g. G o-
milSka, Zupnika pri Sv. Benediktu, so prevzviseni $kof odlikovali
in imenovali za svojega duhovnega svétnika. Bog Zivi gosp. svétnika!l

152



KAKO SMO SLAVILI 50-LETNICO SLOMSKOVE SMRTI.
(Napisal Janez Gninikov.)

Mladeniska in Dekliska zveza v OrmoZu je priredila Slomikovo slavnost v nedelie, dne
22. sepiembra. Slavnostni govor je imel dr. Hohnjec, za govorom so fantje in dekleia predstav-
ljali igro = Tri sestre«. Po ign se je vidda telovadba Orlov. Na to slavnost je nameraval priti tudi
;Ir. Krek, ki pa je bil zadrian radi ravno ta €as zborujofega protialkoholnega kongresa v Salz-
JUTELL.

Ta dan so se vidile sliéne slavnosi tudi na Teharju, pn Celju m v Mozirju
Govorila sta na Teharju domaéi kaplan Razbornik in mladenka Gajsek. V Mozisju je govoril
zupnik Lek$e iz Lué, ki je v izbranih besedah orisal Slomikovo Zivljenje, oértal zasluge, katere si
je stekel za slovenski narod in povdarjal, da ko bi ljudstvo Slomika prav poznalo, bi 50letnico
njegove smrli S¢ bolj slavilo. Fantje in dekleta in druftva so prednaiali razne Slomikove pesmi.

V Zetrtek, dne 2G, seplembra, pa ss je vsled ukaza knezoikofa dr. M. Napotnika, drugega
naslednika Slomikovega v Mariboru, praznovala 50letnica Slomikove smrti po vsej Zkofiji.

Lepo je bilo to praznovanje v mariborski stolnici. Slovesno zadusnico je opravil
stolmi Zupnik F. Moravec, mrivaske molitve ob tumbi pa je ob asistenci stolnega kapitlja opravil
prevzviseni nadpastir sam. Zbrani duhovniki s stolnim kapitljem so 3li nato skupno na grob A. M.
Slomika, kjer je na spominski dan dne 24. septembra bral dr. F. Lukman sv. mafo zadusnico. V
stolnem Zupniiéu je govoril g. Moravec zbranim duhovnikom o pomenu dneva ter o delu Sloms-
kovem, zlasti o zaslugah, ki si jih je pridobil za mariborsko dekanijo.

V Celju, kjer je bil Slomiek infuliran opat, je opravil pontifikalni rekviem opat F.
Ogradi. Cerkveni govor je imel dr. A, Medved. Navzoéa sta bila tudi dva Slomikova udenca,
ki sta prejela tudi duhovnisko posveéenje od Slomika in sicer opat Ogradi in zlatomasnik M.
Koren 1z Zalca. Tretji Slomikoy uéenec iz dekanije, Zupnik in zlatomainik J. E, Kofar iz Gali-
cije pri Celju, pa vsled bolezni ni mogel priti.

Pomenljiva in nad vse prisréna slovesnost pa je bila ta dan v Slomskovi rojstni Zupniji na
Ponkvi za dekanijo Smarje pri Jelfah. Tam je prihajalo verno ljudstvo s svojimi dusnimi pastirji
v procesijah 1z raznih sosedmh Zupmj v Zupnijsko cerkev na Ponkvi. Slovesno zadusnico je opravi
dekan Bohanec iz Smarja, pridigoval pa je rojak Zupnije Ponkva. Zupnik Zdolick od Sv. Stefana.
Po cerkveni poboinosti se je vriila na javnem prostoru sredi vasi »pod orchom« poscbna slavnost.
Pod tem starim orchom se je vriila pred 115 leti javna skuinja, ki jo je imel takratni kaplan
Praznikar kot zasebni uéitelj s svojimi uéenci. Pri tej skudnji je bil navzoé celjski okrajni glavar
in 22 duhovnikov. Tu je dobil 12letni dedek Anton Slomick kot PraZnikarjev uéencc prvo darilo.
O3ji Slomikovi &astilei so dali pnibiti na ta zgodovinski oreh marmornato ploi¢o v spomin stolet-
nice Slomikove skuinje in 50letnice smrti. Pri tej priliki se je odkrila ta ploia. Slavnostni govor
je imel g. Zupnik J. Kalan iz Ljubljane, ki sedaj z vnemo in poZrtvovalnostjo pastiruje med rojaki
na Westfalskem. Govornik je v vznesenih besedah govoril zbranim mnoZicam pod orechom o
Slomskovih naukih in jih v ganljivih besedah navdudil, da hodijo po Slomskovih stopinjah. Govoru
so sledile tri deklamacije Slomskovih pesnitev, ki jih je govonlla pomkovska mladina. Tamburaiki
ter medani in Zenski pevski zbor je s proizvajanjem Slomskovih ljubkih pesmic $e povrdignil celo
slovesnost. Prisréne uvodne in sklepne besede pa je govoril dekan Bohanee. (Dalje bo sledilo.)

NEPOZABNEMU KATEHETU V SPOMIN/

'Blagor njim, ki v Gospodu zaspé . . .«

Zamahnila je smrt in pokosila v najlepiih letih vzornega duhoynika, vzornega kateheta gosp.
Pavla Holemana, magdalenskega kaplana.

Kdor je videl pred par mesci njegov cvetoci obraz in slisal njegow mogocni, krasni glas iz-
pred ollarja, paé& ni slutil, da si ga bo smri take kmalu izbrala. Pa [j’ semogocni ga je holel k Sebi
in Njegova volja se je zgodila. Tezko je postalo pri srcih nam, ufencem njegovim, ‘o smo zvedeli,
da ga ni veé. Usla, ki so nam govorila prve nauke za zivljenje in nas ucila spoznavali Boga in
lepoto sv. vere, so ulihnila za vselej: srce, ki je s tako ljubeznijo hrepenelo, nas ohraniti dobre.
sedaj ne bije veé. Solzne so bile nale oéi. polrla nasa srca, ko smo ga videli mimo leZecega med
cvetjem duhleéih roz, in ko smo gq v velicasinem sprevodu spremljali v prezgodnji grob.

A zakaj bi se solzili, zakaj Zalovalil Saj on Zivi pri Njem, ki je rcskef.' Kdor meni sluzi,
naj hodi za menoj, in kjer sem jaz. tam bo tudi sluzabnik moj!

Dragi, nepozabni nam gospod katehet! Ob sveiem grobu Vam klidemo Vaii bivii ulenci:
Za vse, kar ste nam z Vasimi nauki in zgledi dobrega storili, naj Vam ljubi Jezus bogato po-
placa! Mi pa se hodemo po Vaiih naukih ravnati, spomin na Vas pa bo ostal v nasih srcih ve&en!
Na svidenje nad zvezdami! Vai bivii ufenec.

153



MARIJINA BOZJA POT NA SLADKI GORI.

Prvotna cerkev je bila posvecena sv. Marjeti. L.1741. se je tu
ustanovila bratovicina BrezmadeZnega spocetja. Od tega Casa je pri-
hajalo tu sem toliko romarjev s Koroskega, Ogrskega, Slovaskega in

b e = —

Kranjskega, da je bilo tu nekaj ¢asa poleg farne duhovic¢ine v Lem:=
bergu nastavljeno pet duhovnikov, ki so romarjem stregli v dusnih za-
devah. Zdaj $e prihajajo poleg procesij iz Slovenskih goric. velike pro-
cesije iz Prekmurja in MedZimurja. — Martin Caks.

DOMACA LEKARNA.

(Doktor Fr. Jankovié v Mariboru.)

Premnogokrat sem dozivel, da sem bil poklican k otroku, ki je bil
popolnoma otekel, v obraz zabuhel, o¢ividno po vsem truplu z vodo
podplut. PrestraSena mati mi je pripovedovala, da je bilo dete nekaj
dni bolano, pozneje se je po vsem Zivotu olupilo in sedaj je nenadoma
postalo tako. Dete je imelo Skrlatico, pa kakor se ZaliboZe pogosto
pripeti, se domaci za bolnega otroka niso dosti zmenili, zdravnika niso
poklicali, ugibali na »gliste« in pustili véasih, da je dete hodilo in se
niti ni v postelj vleglo. Vznemirilo jih je Sele sedaj, ko je dete postalo
tako »éudno zabuhlo in oteklo«. Pri otroku so se vnele v tretjem ali
cetrtem tednu po Skrlatici obisti in razvila se je bolezen, ki se mogoce
Se popravi, ali preide v kroniéno hiranje ali pa dete podleze tezki
okuzitvi. Zato smatram, daustreZem nasim materam,
¢e jim razlozZim, po ¢em utegnejo same ugotoviti,
;‘lajcnjihov ljubljeneczbolelnasilnonevarnisSkar:

atici,
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V tem oziru je vazno, da lo¢imo veliko manj nevarne oSpice ali
doberce od skrajno opasne Skarlatice. Tudi oSpice so v nekaterih letih,
¢e nastopajo posebno zlocesto, nevarne za zZivljenje, ker se v tacih
epidemijah pridruzi oSpicam prav pogostokrat smrtonosno pljuéno
vnetje.

OSpice spoznamo: prvi¢ na koZznem izpuscéaju, ki je svetlordece
barve in se razprostira prav po celem truplu, drugié¢, da se bolezen
zacenja z nahodom, kihanjem in hudim lajajo¢im kasljem in tretjic,
da skoro vedno nastopi tudi katar v ocesu z rdeco veznico in sol-
zenjem, na kar je treba posebno opozarjati. Povrh se pri oSpicah raz-
vija poveCana temperatura (vroc¢ina) le pocasi in navadno ne doseze
tiste visocine kot pri Skrlatici.

Ce se vrodina nenadoma razvije, takoj doseze visoke stopinje, ¢e
dete kozla, priéne tezko poZirati, tozi o bole¢inah v vratu, pordeci po
celem truplo, izvzemsi okolice ust, pod nosom in po bradi, ki ostane
bleda, je opravic¢en sum, da je nastopila Skrlatica. To velja vsaj v ve:
¢ini slucajev, so pa tudi slucaji, v katerih se ne pojavi rdeci izpuscaj,
pa kljub temu pretijo vse iste nevarnosti za Zivljenje, (posledice an-
gine in vnetje obisti) kot pri navadni skrlatici. Vsled tega je prva in
najimenitnejSa dolznost, pri vsakem sumu na Skarlatico, da se takoj
pokli¢e zdravnika, ki mora otroka osamiti ali pa odredi, da se otroka
prepelje na infekcijski oddelek bolnice.

Da bo slika gotova, pa moramo opozoriti, da je 3¢ ena bolezen, ki
skoro tako izgleda kot Skarlatica, je tudi nalezljiva, je tudi zdruZena z
vi§jo temperaturo, a je v svojem poteku brez vsake nevarnosti, tako-
zvane rdecke. Pri tej bolezni otroci ne kozlajo, vro¢ina ne presega 39°,
trpi le par dni, ni nevarna in ne zapusti nobenih posledic. Znacilno za
njo je, da se zadi in po straneh vrata zamorejo otipati kot proso velike,
pa tudi malo vecje zatekle Zlezice v velikem Stevilu, ki se véasih tudi
v dimlah in pod pazduho nahajajo in so na pritisk le malo obcutljive.

Ce se tedaj pri otroku pojavi z vi§jo temperaturo izpuscaj, pos
sebno pa, ¢e se sumi Skarlatica, mora mati otroka poloziti v postelj,
skrbeti, da dobi bolnik samo neslano hrano, ker se s tem zamore za:
braniti eventuelno poznejse vnetje obisti. Radi visoke vrodine se naj-
bolje priporoda, da se bolnika dnevno dvakrat skoplje. Cim visja je
vro¢ina, tem hladnej$a naj bo voda. Kopati se sme bolnik le 5—8 mi-
nut, na kar se truplo suho obriblje in s svinjsko, neslano mastjo vriblje
po celem truplu. V bolniski sobi bi morala okna biti pokrita z rde¢imi
zavesami, da vlada v sobi rdeca svetloba, kar blagodejno vpliva na vse
tri opisane bolezni. Radi nevarnosti razSirjenja bolezni in prenaSanja
na sosedne otroke, pa je na vsak nacin absolutno potrebno, kar 3e en-
krat naglasam, da se pokli¢e zdravnik, ki ukaZe vse potrebno za bol-
nika in okolico. Razen kopeli in Ze povedanih splosnih navodil pri teh
otro¢jih boleznih, domacih zdravil ne poznamo mnogo. Slavnoznani
zupnik Kneipp priporoéa pri visoki vrocini pri Skarlatici in davici po
dvakrat 2 ¢ajne Zlicke olivnega olja. Poprej so dajali v Skarlatici bo-
rago ali burazo ali lisi¢ino (Boretsch) v obliki Caja, in sicer se skuha
5—8 gramov cvetja ali 20—25 gramov listja na pol litra vode. Daje se
dnevno samo 1 3alco tega caja, ker lisi¢ina omejuje vnetje, goni na
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vodo in splosno dobro upliva. Proti skarlatici se je dajal tudi ¢aj od
skoroceljna ali rmana (Achillea millefol) dnevno po 2 male ¢asice ¢aja
(20 gramov listja na cetrt litra vode). Pri oSpicah se priporoca, dajati
¢aj od slezenovea (Malva silvestris) 6—12 gramov cvetja ali 10—15
gramov listja na pol litra vode in kone¢no po priporocilu Dr. Stagerja
v Bernu ¢aj od -medvejke ali oslada (Spiraea ulmaria). Rabijo se ko
renine, perje in cvetje, 10—15 gramov na 1 liter vode, 1—2 Zlici dnevno.

Ve te ¢aje dajamo lahko otrokom do prihoda zdravnika, da se
vsaj nekaj zgodi, kar ima namen, bolezen olajSati in zabraniti po-
hujsanje.

MLADA GOSPODINJA.

Kako napravimo domaéi sir. V' nekaterth krajih, pa tudi v gotovem letnem €asu ne moremo
vnovéiti mleka. V tem sluéaju delajmo sir, ki nam dobro sluzi v domaéem gospodinjstvu, zlasti
kot priboljick delavecem ob ¢asu tezkega dela. 10 14 | mleka segrejemo na 28°C. Vzamemo
lahko polovico vefernega in polovico jutranjega mleka. Ako imamo samo sveie pomolieno mleko,
mu moramo dodati, preden ga zasirimo, nekoliko kislega mleka, drugaée se ne zasin dobro. 45
nozevih konic sirii€a v prahu, dobimo ga v drogeriji, razmefamo v pol kozarca vode. Tudi malo
soli pridenemo. To vlijemo med krepkim meSanjem v ogreto mleko in pustimo pokrito posodo na
gorkem, najboljie v kuhinji, da se v miru zasiri. Navadno se zasiri v teku pol ure. Ako nam ne
ostane na prstu, ki smo ga vtaknili v mleko, mleénih drobcev in se lepo cepi, je mleko dovolj
strjeno. Sedaj ga razrefemo v par cm velike ftinogelnike, pustimo par minut, da izstopi sirotka,
nakar priénemo z drobljenjem. V to nam sluZi tanek lesen meé, ki si ga lahko sami napravimo.
Za drobljenje se radi poslufujemo Zvrklja iz obeljenih smrekovih rogovil. Mefanje moramo vriiti
zelo previdno, da ne dobimo preveé simega prahu in med kratkimi presledki, dokler ni ves drob-
ljenec enakomerne fiZolove debelosti. Nato ga dogrejemo na 30—32°C med nepretrganim mesa-
njem in nadaljujemo medanje fe po dogretju nekaj minut, nakar pustimo, da se vsede drobljenec
na dno. Sedaj sirotko odlijemo, sirmo kepo pa stresemo v oblikovalo, pregmijeno z redkotkanim
hodnim platnom. Paziti moramo, da je simina enakomerno razravnana. Ob straneh potladimo, da
dobimo lepo obliko, in zagrnimo s konci pria. Delati moramo naglo, dokler je simina gorka, sicer
se nerada sprime. Crez pol ure sir obrnemo, ne da bi spremenili prt. Paé pa ga sedaj previjemo
in obra¢amo v polurnih presledkih 4—5krat. Tudi ga nekolika obteZimo. Crez noé pustimo sir
brez prta v oblikovalu, drugo jutro ga solimo. Sol natresemo na povriino in obdrgnemo stranice.
Ko te raztopi, jo razmaZemo. Tako ga solimo redno 45 dni. Prve dni ga pustimo v gorkem
prostoru, da vzhaja, pri demer se mu stranice nekoliko izboéijo. Nato ga denemo v hladen, temen,
zracen kraj, ki pa ne sme biti presuh. Nadalinja oskrba med zorenjem obstoii v vsakdanjem umi-
vanju ¢ slano vodo in v obracanju. V 5—6 tednih je dober za uZivanje. Ce bi se hotel preveé
izsufiti, ga moramo pokriti z debelo, v slani vodi namoé&eno vreéevino.

10. oktobra je obletnica koroSkega plebiscita. Spomnimo se na brate
in sestre na KoroSkem!

KAJ NAM PISE ZENA IN MATI.

Ali je povsod »Nai dome« tako dobrodoiel? Upam da. Ne morem si misliti lepiega branja
in bolj korisinih naukov kot jih ima »Nai dom«. Vreden je, da ga shranimo! V' vse kricanske hise
naj pride »Nai dom«, v kmelske in mesine, gosposke in preproste. V' dobrih kricanskih druzinah
je sploh navada, da se dobre reci berejo glasno vprico vseh, Ob zimskih vecerih, ob nedeljah po-
poldan ali kadarkoli se dobi kak primeren ¢as. Ne da bi se skazovala in hvalila, moram priznati,
da vhljub obilega posla, ki ga imam kol Zena in mali. ga vedno slastno preberem na glas po dva-
krat ali wikrat. Moje najveéje veselje in moj najveéji prijatelj je »Na§ dome. Jaz s shranjujem
vse zvezke in jih dam vezati, zlata vredna bo potem taka knjiga. Tudi naroénikov za drugo leto
sem nekaj pridobila, namre¢ ker sem jim posoievala »Nai dom«. Toliko za danes, pa ¥e v drugié
kaj vec, ako bodo moje vrstice zagledale beli dan. Pa se bojim, da ne bodo, ker meni bolj pristoja
v roko motika in kuhalnica kot pa pero. Kristinki Magkoviek izrekam najlepio zahvalo za po-
zdrave. Zivela, draga prijateljical — Vanoviek Angela, Celje.
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PZANKE IN UGANKE,]
(Urejuje France Madrinjak, bogosloveec, Maribor.)

1. SALJIVKE,
(Martin  Spolenak, Repno.)
Za kaj drzi streznik pri povzdigovanju masni plaié? — Kdaj jemo fiZol? — Zakaj so ribe
mutaste? — Katera je najvecja voda na svetu? — Kdo je Bogu sluzil, ni¢ zagresil, a v nebesa
ni prisel?

2. STEVILNICA.
(Jozef Novak, Banovei.)
51 - 81 — 7IH — 51 — 311l — 41V — 11l — 11V — 31 5i1 — 111 — 111 — 41 — 2] — &1 — 81V

3. KRIZANKA.
(France, Sredisce.)

Vodoravno: 1. sumdnik. 4. na-
selbina: 8. skibi za red; 11. rokodelec;
14, ravnina; 15. svetopisemska oseba;
16. 7ensko krstno ime; 20. umetnina;
23. rudnina; 26. neumnez; 29. kar je .
usojeno; 31, svetopisemska oseba; 32. re-
ka v Sloveniji; 33. notna ptica.

Navpiéno: 2. zensko krstno ime;
3. del cerkve; 4. pijaca: 5. rudnina;
6. prvo pladilo; 7. élan druzine; 9. prva
Jena; 10. Zensko krstno ime; 12, Zuzel-
ka; 13. pozdrav; 17. dportni izraz:
18. vodna smer; 19. kurivo; 20. zrel
cvet; 21. svetopisemski naziv za oceta;
22. pesemska oblika; 24. ?iiaéa: 25, vek:
27. svetopisemska oseba; 28. isto kot 6.;
30. turski castni naslov; 31, del glave,

i.“ TF 7
| kit
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4. KELIH.
(Korosec Josip, Maribor.)
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& ZA'NIMIV RACUN.
(Cilka Kok, Smartno v Roini dolini.)

Jakec pravi Mihcu: »Jaz sem danes dvakrat toliko star, kot si bil Ti takrat, ko sem bil jaz
toliko star, kot si Ti danes. Takrat pa, ko boi ti star toliko, kot sem jaz danes, bova oba skupaj
stara 126 let.« — Koliko je star Jakec in koliko Mihec?

6. KVADRATI. 7. POSETNICA.
(Skolnik, Kurja vas.) (Banka Moravee, Velika Nedelja.)
|

| KATRICA KAJZELAN

GORISKO.,

Tukaj imai pet kvadratov; odvzami tri Kaj je ta gospodiéna?
stranice tako, da oalane]o fe trije celi

vadra
Reiitve poiljitc (io 12. oktobra. — Izmed tistih, ki bodo vse uganke' prav reiili, bosta dobila
tista dva vsak dve knjigi, ki sta naroénino za vse leto placala in ju bo Zreb izbral; eden tistih pa,
ki so refili vsaj Stiri uganke pravilno (Saljivke veljajo za eno uganko), dobi pod istimi pogoji eno

knjigo.

RESITVE UGANK,

Saljivke: Vino ne raste nikjer, ampak grozdje; zastave visijo za droge; ki so rojeni dne
2. januarja; nepriditega (odtrganega); ostane vseh 10 sveé.

Veriga: Pero, roka, kava, vada, dama, masa.

Posetnica: Moz je po poklicu poitni uradnik.

Cudna tomb. karta : Stevilk in ék je enako Stevilo. Gotovi itevilki odgovarja po vrsti
gotova ¢rka: 16 = p, 17 = r, 21 = v, 9 = 1 itd. Lastnik te tomb. karte ni dobil prvih tevilk
s»Nafega domav«,

Kako je ime? »Naj dom« me ]C stvarci tej.

Krizanka: Vodoravno: 1. gos, 6. kap, ? clom. 9. Adam, 11. peta, 12. tiskar,
14. skovir, 17. jata, 19. kapa, .?.I Eva, 22 [‘r‘ I, 23. ena, 24. rak. — Navpiéno: 1. gad, 2. opat,
?B oder, 3 pot. 6. kad, 8. mak, 10, Micika, 11. paznik, 13. oje, 15. stan, 15, rana, 16 val,

ave,

Spomenik. S, ris, bomba, krona, lonec, megla, Jurij, mreZa, legar, grozd, Koran, vefer,
milijon, ponoénjak. Po sredi berei: Simon Gregoréid.

»V trudu in znoju«: Franc fug: S posetnico ne bo ni¢. Paé pa Ze tetko éakam novih ugank,
ki si jih obljubil. Poslji kmalu!l — JoZef Novak. Prvi dve zelo crobri: vendar sem prvo nekoliko
popravil. Tretja ne bo zagledala belega dne. Pozdrav! — Josko iz Banata. Zelo rad bi vedel Tvoj
pravi in natanc¢en naslov. Saj ga nikomur ne bom izdal. Torej ga prihodnjié pri¢akujem. Nagrobni
kriz sem prekrstil v spomenik in nekoliko popravil. Kot tak zaglecra o prliki v listu beli dan. Le
potrpljenja prosim! — Martin Spolenak. Kakor vidis, sem, kar je dobrega, priob&il. Poilji el -

arika Moravec. Zopet samo eno uganko! Ta pa ni tako dobra, kot ona zadnji&, ki je danes v
listu. Pri takih ugankah se morajo &rke iz posameznih besed jemati po gotovem redu. V tem
smislu sem uganko deloma popravil in jo bof o priliki zagledala med tiskanimi. Zivelal — Karolina
Solosek, Zelo sem vesel Tvojih pregovorov. Ostale so romale v kof. Poilji del Zivijo! — France
Vaupotié. = Tvojo uro sem prelevil v verigo. O priliki pride! Potrpljenje je boZja mast. Po-
zdrav ofetu in Tebi! — Josip Suligoj. Uganke morajo biti ongm:ﬁ'le Zlasti oblike krizank naj
bodo vedno nove in svojevrsine. Na]{)oljia je dopolnilna uganka, ki pride. — Fani Mocivnik.
Druga je dobra. Malo jo je bilo treba popraviti in ji naslov dati, da lahko zagleda beli dan. Zglasi
se 3¢! —Ivan Premsl. Dve bom popravil in priobéil, seveda o priliki. Pri posetnicah pa je treba
zelo paziti, da dobii lepo ime. — JoZe Cvikl. Zal, ne bo ni&l Poilji kai boljiega. Ne obupajl -
Terezinka Blagus. Kakor bi rad, ne morem ustreéi Zelji, da bi takoj priobéil, kar si poslala. Vel:ko
jih %e &aka, da prideio na vrsto in tudi Ti bof morala podakati. Pri cal:an]u pa Te naj tn[az_l
dclmro. da sta uganki dobri in prideta. —Josip Korofec. Prav lepa hvala za prispevke. Vedina je
dobrih. Se e priporoéam! — Posavski. Nekaj bo! Le potrpljenja prosim! — Ivan Trobej. Uganka
dobra, Podlji Se!

Ce Zeli kdo pismen odgovor, naj priloZi znamko!
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Kako so reievali nasi ugankarji? (Stevilke v oklepajih poleg imen refilcev povedo, koliko
dgank je posameznik redil pravilno.) Bralno drustvo Sv. Knz pri Ljutomeru (7); Marija Zickar,
Dol. Leskovec — Rajhenburg (5 — Hvala za pozdrave!); Lojzika Repi¢, Kutinci — Sv. Jurij
ob Scavnici (7 — Kaj pa, & bi malo poagitirala, da bi nas bilo e ve¢ v tem koticku!); Franc
Jug, Blanca (4 Glej, da prihodnjié redi$ vse!); Jozef Novak, Banovei — Sv. Kriz pri Ljuto-
meru (7 - Pozdravljen!); Joiko iz Banata (7 — Fant iz Vitanja! Josko Te pozdravlja iz Ba-
nata in je mnenja, da nisi ve¢ hud nanj, ker Te je malo podregal. Ce pa si 3¢ jezen, pust jezo,
ker skodujel — Sedaj pa neckaj vsem! Vsi veste, da je Josko dobil zadnjié pri »Klobuku gospoda
Fupnika« nagrado 50 [g:l On pa je to nagrado dal za sklad »Nafega doma« in pa za povzdigo
tkofa Slomfeka blaZenim. Posnemanja vredno! Joskotu pa najprisrénej$a zahvalal): Martin Spo-
lenak, Repno — Sv. Jurij ob juini Zel. (6); Barika Moravec, Velika Nedelja (7 — Kadar bo
zopet kaj sliénega, kot je bilo sedenje na mravljiéu, me radiobrzojavno obvesti, da pridem po-
gledat ta ipas. Radoveden pa &lovek ni dolgo in tako je tudi mene radovednost zapustila. Ce pa
je gdé. Frida e radovedna, naj paé poskusi, jaz ne vem za drugo zdravilo. Zivijo!); Karolina
Sotoiek, Doviko — Rajhenburg {H — Navduiena si, a glej, da s1 kmalu naro&i$ »Nas dom« in
ga skufad epraviti v vsako nafo hifo po celi rajhenburski okolici! Saj Ze nckaj zvoni po Rajhen-
burgu o »Nafem domu«. Morda pride odmev tega zvona potom Tebe do nasega upravnika. Glej,
da se to kmalu zgodi! Pozdravljena!); Jozef Koren, Morje — Raéje-Fram (7 — Tvoji zelji je,
upam, popolnoma ustreZeno. Hvala za pozdrave!): France Vaupotié, Ormoz (5 — Le pndno
Studiraj in se bavi z dobrim étivom ter resuj uganke ob nedeljah in prazmkih, ko imas veé prostega
Zasa. Ob delavnikih trdo kmetsko delo. ob praznikih pa »uma cvitli meé«! O, to se zelo lepo
ujema! Zivell); Josip Suligoj, Baéa (4 — Drugi¢ pravilno frankiraj pismo, da ne bo upravnik
hud, ker mora ob prevzemu pisma seéi v Zep, da doplaéa poitnino.); Fani Moévnik, Sevnica (2);
Neia Horvat, Zagorci = Jurfinei (4 — Ako hote$ imeti besedilo omenjene pesmi, se obrni na
domacega €& g. kaplana ali organista in dobila boi.); & g Andrej Tumpej, Bitolj (7 — Obilo
sree pri zbiranju knjiznice!); Dekliska zveza, KriZevei pri Ljutomeru (7); Ladislav Pusele,
Selnica ob Dravi (7); Celjanka (7 — Angela Vanovikova! S Celjanko sta baje iz istega pred-
mestja, a se osebno ne poznata. Predstavita se in porocajtal — List bo prihajal na naslov gdé.
Tilke. Celjanke pa ne izdam za nobeno ceno. Zivijo!); Anton Bosilj, Zavrée (1 — Obiska se Ze
veselim, Le pridi in se zglasil); Micika Pilaj, Murski Zasadi — Slatina Radenci (7 — Sreéno
je priromalo Tvoje pismo mimo kodevega Zrcla. Ali si vesela? Hvala za pozdravel): Katarina
Ceh, Kréevina pri Mariboru (5); Marija Jauiovec, Videm —— Sv. Jurij ob Séavnici (7 — Saljivke
najbolj bistrijo in zate se le sprijazni z njimi.); Micika Teichmeister, Prosenitko — Sv. Jurij ob
juzni Zel. (4); Anton Slodnjak, Sv. Lovrenc v Slov. gor. (7 — Da sem Ti zadnji¢ ime pona-
redil. je glavna krivda v Tvoji netoéni pisavi. Pa upam, da se mi ve€ kaj takega ne primeri. Porodaj
pa mi, ¢e si prejel nagrado, ki sem jo zadnjié odposlal na Tvoj (ponarejen) naslov! Pozdravljen!) ;
Ivan Premerl, Nova cerkey pri Celju (7); A. Kosi, Klju€arovei — KriZevei pri Ljutomeru (7
Veseli me, da si se lotil ugank.); Ivan Trobej, Pameée (7 — Take packe so mi dobrodoilel);
Knstina Maékodek, Brezno pri Sv. Jederti nad Laskim (7 — Tebe sem pa prekrstil. Ali si se zelo
jezila radi tega? Da ¥e mi le glavo ima§ celo! Pozdravljena!); Frida Praprotnik, Velika Nedelja

7 — Hbvala za pozdrave!); Joze Cvikl, Tréova — Sv. Peter pri Mariboru (4 — Dolgo si refeval.
Celo lué Ti je ugasnila. Gotovo si v sorodu s svetopisemskimi devicami, ki jim je olja zmanjkalo,
ko so ile Zakat Zenina. Kaj? Glej, da si drugié priskrbis ved olja, da Ti ne bo prej lué ugasnila,
ko bo¥ refil vse uganke. Zivell); Terezinka, Blagui — Sv. Jurij ob SZavnici (7 — Tudi Ti s
dobila pogum in se prikazal med ugankarji. Ve3, da me to veseli. Le pogumno naprej! Bog Zivil);
Micika Fistrovi¢, Plefivica — Ivajnkovei pri Ormo#u (7 — Res je prijetno na deZeli. Jaz se Ze
tri mesece mudim na kmetth in veckrat Tebe posnemam ter se vleZem v hladno senco. Ali je pri-
jetno?! Seveda, to se stori le, & ima &lovek ¢as in Ti ga ima¥ res menda le ob nedeljah, Ali Ze
zelo kligejo klopotci na trgatev? — Zadnji€é sem hodil po Plefivici. Zal, da Te ni bilo doma.
Gotovo so Ti mati kaj povedali. Pozdravljenal): Minka Lovrec, Preseka —— Sredii¢e ob Dravi
(4 — Tebe bi pa mogel osebno poznati. Saj nisva dale¢ narazen doma. Zivelal); KoroSec Josip,
Maribor (7); Minka Bitanc, Senovo —— Rajhenburg (7 — Ugank mi ne bo tako kmalu zmanj-
kalo. Upam pa, da v bodofe pride »Na¥ dom« vsak mesec na obisk. Napredovala si pa precei.);
Miha Kamplet Sladka gora — 3Smarje pri Jeliah (7); Marija Oreinik. Slovenjgradec (7 — Da-
nes pa pordravlja Micika samo ugankarice, ker je zadnji€ le ugankarje.); Mara Span, Planina pri
Sevnici (7 — Ne vem, & nisem danes ponaredil Tvojega imena. Drugié se podpifi bolj raz-
loéno!); Joze Krajne, Crmljensak — Sv. Rupert v Slov. gor. (7 - Zakaj neki se me takoj bojif?
Saj nisem vendar strafilo, ampak &lovek. ki se da z njim pomeniti. Le korajino naprejl); JoZef
Petrovié. Pohorje — Sv. Barbara v Halozah (6 — Ali sem Te Ze kdaj okregal? Menda ne. In
ni se Ti treba bati, da Te bi kdaj. Le redno se zglasuj!); Posavski (7 — Zelel bi, da si izberes
drugo ime. »Posavski je presploino. Svoje pravo ime pa pripifi vsikdar, le bolj razlotno, kakor si
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storil danes. Velja?!); Martin Munda, Frankovei pri Ormozu (6 Ali se poznava?); Roitohar, .
Litija (7 — Takih ugankarjev sem pa res vesel.  Zivijo!); Toncka iz Poljéan (7 — Mesec dni
st spala? Joj! V Indijo pa ne potrebujes samo potnega lista, ampak 3¢ marsikaj drugega. Ce bos
pridna, morda $e kedaj za vse izvei.); Marijn Murke, Maribor (7 — Kakien pa je Abraham?
Sem zelo radoveden. Ali smem upati, da kedaj izvem? Pozdrav!): Meziski (7 — Morda si po-
i5¢es lepie ime?!); Marija Gresak, Brezno - Sv. Jedert nad Laskim (4 — Hvala za pozdrave!):
Skale Marija, Celje (7 — Vsakega sotrudnika sem vesel. Zato le poilji, a pazi, da posljes nekaj
popolnoma novega!); Katolisko izobrazevalno drustvo, Krize na Gorenjskem (7); Jozef Cus,
Gabernik — Jursinet (7 — Ako bi resitve, kot so Tvoje, metal v kod, bi pa¢ ostal koi prazen.):
Alojzija Mlinarié, Mici Pepelnak, Pepka Narat, Naraple — Ptujska gora (2 — Al smem upati,
da bo prihodnji¢ veé?): Julka 1z Poljéan (7 -~ Dubovite razmotrivai in $tudira$ ugankarske
skrivnosti. Toda na uho Ti povem, da so 3¢ nekaten ugankarji bolj »pametni« — da rabim Tvej
1zraz. Zivelal); Franjo Tajnick, St. Andraz pri Velenju (7)! Angela od Sv. Benedikta (4
Pozna si, a 3e je ilo); Ton¢ka Tratnik. Rozicki vih — Sv. Jurj ob Séavnici (7); & g. Franc
Lovrenko, Sv. Marjeta pri Moskanjcth (6);: Pavel Jankovié, Studenec (4); Minka Erjavec, Majs-
perg (2); Angela Vanoiek, Celje (3)

Nagrado so dobili: ¢. g. Andrej Tumpej. Bitolj; Julka iz Poljéan; JoZzef Novak, Banovei:
Marija Zickar, Dol. Leskovec — Rajhenburg; Jozef Petrovié, Pohorje - Sv. Barbara v Halovah.

KNJIZEVNOST.

Rozice sv. Franéiska. Poslovenil in uvod napisal dr. Alojzij Res. Cudovita knjiga »I Fio-
retti di San Francesco -~ Rofice sv. Francitka«! Tako preprosta, kakor je bil Frant‘.lsck nam, in
tako globoka, kakor je bila dufa Franditkova, take polna duha boZjega, kakor ga je bilo polno
Fran&gkovo srce. Prev edena je paé v vse evropske jezike, navadno po vegkrat. Pri nas so bile te
dehteée roZice prvi¢ presajene na nasa tla v Skrab&evem »Cvetju z vrtov sv. Franéiska« (samn
drugaéno ime za »RoZice sv. F rancmka«) Zdaj smo jih dobili v lepi knjigi in zelo posrecenem
prevodu. Prc'va]alcc dr. Res se je res trudil, da bi pridrzal prvotno prepmstoal obenem pa vendar

al ves poetiéni duh teh roZic. Ne morem si kaj, a vsaj meni — morda tudi drugim — se zdi,
kadar berem »RoZice« v kateremkoli jeziku, kakor bi gledal v sam paradiz Adamov pred grehom
ali bi zr] vsaj aLtm kljucavnico v sam raj nebeiki: tako je tukaj vse polno Boga in polno naiv-
nosti, nedolZznosti in otroske srede &loveka pred prvim gre}mm Zalo se res iz srca ‘eschm da smo
dobili to knjigo v tako lepem slovenskem prevodu in jo vsem prav toplo priporoam. Tudi cena
ni pretirana, menda bo 54 Din, Tiskalo jo je »Katolisko tiskovno drustvo« v Gorici, na prodaj
je pa seveda tudi v naiih knjigamah. — Ksaver Meiko.

Urednikova poila: Fant iz Vitanja: Prjatelji smo si, kaj ne? Ce bom ulovil malo
¢asa, Vam bom odpisal. Zivelil -~ Fr. Tanjiek, St Andraz: Prisréna hvala za spomin z
Urilje gore! -~ Neta: Iskreno sofustvujem! — Dekle iz ptujske okolice: Torej na
svidenje? — Urika Mandele in Jotko iz Banata sta svoji nagradi po 50.— Din podarila N. d. in
Slomikovi posvetitvi. Bog povini!

Laporje, »Na§ dome je res postal pravo glasilo fantovskih in dekliskih sre. Kako zanimivo
je, citati mlada pisma, v katerth se na¥a slovepska mladina med seboj bodri in dviga k delu za
izobrazbo nasith fantov in deklet! [z mnogih krajev se oglafajo fantje in dekleta, tudi iz tujine,
kier jim je »Nai dome ljubi prijatelj iz domacega kraja. To je_znamenje, da $¢ niso popolnoma
pozabili na svoj dom in na rodno_grudo. Ti, bratec Josko iz Banata, si pa tudi nas Laporéane
spravil nekoliko v sramoto, ko si pisal, da so slovenjebistriski fant]c prav zaspani, ker se nobeden
ne oglasi, Kajti tudi od nas se e nobcdcn ni oglasil. Jaz sem se Zze veckrat namenil pisati in véasih
ze tudi kaj napisal, ali vselej mi je zmanjkalo poguma. Zelo se bojim urednikovega koda, v kate-
rem bodo najbrZ tudi te moje vrstice dobile prostor. Toda naj povem, kako je kaj pri nas. Zelo
pogresamo »Orla¢. Tukaj je mnogo prav postavnih fantov, ki bi bili navdufeni Orli. Zabavamo
se pa s petjem in tamburaiko godbo. F\Ickateri se ufijo godbe na pihala. Kako lepo bi bilo, ko bi
s¢ mogli uéiti tudi telovadbe! Sedaj h koncu pa sréen pozdrav Tebi, dragi fant iz Banata, in
vsem, ki se zanimajo za »Nai dom« — od laporskega fanta.

Pameée. Akoravno mi je roka od dela okorna, bi vendar rad izrazil vescl]c o N, d. Kakor
krasi vsak dom lep vit, tako upam, bo N. d. okin&an prihodnje leto z mnogimi novimi naro&niki,

bodoe zmiraj ]r.a; dopisovali in se tako nepoznani pogovarjali med seboj, Kako je pa¢ veselo v
Naiem domu. ki j je poln poucl}mh pisem, veselih ugank in tudi povesl je bila jako pomenljiva! Zal,
da je v nadi prijazni vasici tako malo narodnikov, Zganite se in.si narofite Na¥ dom! — Ivan

Trobej od Sv. Ane.
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MLADA PISMA.

Libelice, Marsikateri mi je rekel, da ga veseli, da dopisujem 1z Libelié. Res je, da je vse
anrtvo tu v tem kraju, nasprotno je pa Se prezivo za posvetnost in nekri¢ansko Zivljenje. Tukaj je
bilo Ze nekdaj bralne drustve, ali vsled omahljivesti fantov in deklet je oslabelo, nakar ga je pre-
vzelo gasilno drustve. Sicer ni slabo, ¢e je le v rokah moz, ki so hvalevredm. Saj tudi gasilno
druitvo ni za kako brezkoristnost. Saj je koristno, in zato mora ysak, kolikor mu razmere dopuicajo,
pomagati, kajti vsak, kateri je ¢lan, mora iti na pomo¢ v vsaki'sili in mora Zivljenje zastaviti v
nevarnost. Zaveda naj se pa tudi vsak kricanski Slovenec, da je potrebno tudi drustvo katoliske
prosyetne izobraZenosti. Marsikateri bo rekel, ali Je treba tega druitva, to je le za mestne, za na
kmete ni. Kmetski in sp]nh vsi starisi pog!c]tc vaso mladino, jo vzgajate v mehkuZnosti, jim dopu-
iate na plesiiéa in greino znanje, a do postenega drutva pa zabavljate. Vam starfem se upira
mladina in & kdo kaj svetuje za vado konst, imate $¢ jezo nad njim. Fantje in dekleta, na plan
prosvete hitite! Pojdimo skupno' v boj proti razuzdanosti in pod geslo: v slogi je moé. Kadar
gremo po Libeli€ah, v resnici ¢lovek ne ve, ali je v vasi ali v mestu. Kakor se nosijo tukaj dekleta,
je Ze res prav fudno, seveda samo zato .da bi se bolj dopadle fantom. Seveda lase pristrizene, ali
jih ni fkoda, ali Vas ni sram?! Kratka krila ter kaZejo tiste gole vratove, kakor da bi kdo drug
ne imel vratu, §e &uda, da katera je krofasta, da si radi lepiega ne odreze. Namesto da bi ila na
ples, si raje s tistim denarjem kupi malo veé blaga. da bo§ imela dostojno dolgo perilo in da si
bo# pokrila krof na vratu in gole bodelne ter lakti. Fantje. za vas je taisto, ée Ze ravno ne nosimo
kratkih kril, imamo pa druge napake. Pustimo zabave, pustimo greina znanja! Fantje in dekleta,
posebno tukaj, ki smo ob avstrijski meji, je potrebno, da si prizadevamo ustanoviti druitvo. Poka-
Zimo bratom Koroicem onkraj meje, da smo in hotemo biti dobri Slovenci. Vabimo tudi naie
brate onkraj meje v naia o]:rozla in pomagajmo jim ustanavljati slovenska druitva, ki naj bodo
nam in onim skupna ognji¥éa ene druzne, in naj pridejo pod slovensko zastavo. Tedaj se \feaehte
dopisov od Libeli¢ v »Nafem domue«, kadar bode tako, kakor je nada dolinost. Oprostijo na] pa
nam tudi nad & g. Zupnik, da jih kli€emo, naj nam prlskocuo na pomoé z razliénimi govori in
sestanki do ustanovitve kakega drultva prosvete. Bog Zivi vse Libeliane in-& g. Zupnikal — Fant
iz Spodnjih Goré. (Pozdravim Ivan Trobeja ter Franc Repnika iz Pameé!)

Ledina pri Sevnici. »Nag dome« je zelo zanimiv in pouden. Ima vsevrstne Clanke, Tudi po-
vest »Klobuk gospoda Zupnika« je bila izvrstna. Skoda, da jo je Ze konec. Vai list beremo radi
vsi, mladi in stari, komaj Ze pricakujemo naslednje Stevilke. Le samo 3koda, da je tako majhen,
ker ga prehitro preberemo. Lepe pozdrave Vam pofiljam, kakor tudi vsem naronikom »Nadega
dnmac-: pa tudi vsem &tateljem! — Posavski.

Sv. Barbara v Halozah. Dobil sem na posodo par itevilk »N. D.«, ker ga sam Ze nimam,
domade izobraZevalno druitvo ga ¥e letos tudi nima. gg Novem letu pa gotovo narocimo par Ste-
vilk, ko pridemo iz krize, katero bomo odstranili s par igrami. »N. D.«, ki sem si ga izposodil na
ogled. se mi dopada in tam najdem tudi vprafanje pohorskega fanta, ka] dela HaloZan. Ker so
Haloze obdirne in hribovite, nam ne manjka dela. pa vkljub obsirnosti Haloz se ni nadel fant, ki
bi radovednemu Pohorcu odgoveril. Poskusil bom jaz, kolikor bom mogel: V zimi podivamo, &e
je sneg, pa ne na pedi, ampak tirimo od hife do hide, sosed do soseda. da je ¥irfi pot, sicer osta-
nejo otroci v snegu. v Solo grede. Zagamo drva, popravljamo orodje, kolinimo, koruzo lui€imo in
buéne koiice, posebno pa me]}emo na Zrmljah zmje. ki si ga kupimo, zasluZimo in pridelamo.
Ce pa ni snega in ni prezmrieno, pa kopamo, pradimo. kréimo, posebno pa regulimo za nove gnnce.
S .spomlad]o prihaja novo Zivljenje in delo. Pride druga kop, !kropl}en)c. pletey trs]a. prej pa Se
napravimo sepe po I:opl Veseli &as je koinja, ko fantje vriskajo in pojejo, kakor znajo le samo v
vinskih krajih, Ko mine koinja in Skropljenie do Aninega, gre haloiki fant z ofetom ali bratom,
navadno pa sami fantje skupaj, mlatit na Hrvaiko v Podravino na Virje in to ped. Tudi v La-
dame in druge kraje Hrvaske. Ko zasluZi po 45 centov raznega zmja, gre domaéi voznik, ki
vozi navadno za dve partiji (osem mlatifev) zrie za 250 Din. Mamkaten ne zmore, da bi plaEaI
voznika in mora zrnje zastaviti. Potem gre na Koroiko mlatit, najveé v slo\ren]egrai‘h okra] Z
zau|uzkom potem redi zastavljen mertik, ostalo pnrabl 7a obleko itd. Rad tudi pije, saj dela za
\rmo. po krémah pa ne hodi rad, ]tcr ima doma pltl. tuklo ali vino. Na da,n nabora si pa za kupi
in pije v druzbi z domaéimi znanci. Rad zah a]a v druitve po lumge in casopise, Halo¥ki fant
\'chko Zrtvuje za drustvo. ko hocll PO eno uro in se dalje k vajam za igre in velikokrat pusti svojo
veéerjo tam, oziroma gre brez nje k vaji, e tudi je ves dan tezko delal. ker hote biti ob dolo&eni
uri pri vaii. Rad dela, poje piie. vriska in se veseli trgatve, ko nosi polne brente grozdja v prefo.
Takrat pridi, Pohorec. k nam, bo videl, slifal trgatev in petje. ki se razlega v branju. in fkripanje
pre, nabijanje sodov itd. Nazobljei se ga lahko in napijei sladkega moita, aIl pa podbora, kar
hoted, pomagai prefarom bdeti, igrati karte, gred lahko z nami k sosedu, ki je Ze prefal, koZuhat,
in &e 7na¥ kaj vdariti. lahko pomagaf in sam dr#i, ko po veferji rihtara stavimo. Samo peti morad
znati, druga& ne hodi, pa cigarete seboj prinesil — Halo¥ki fant od Sv. Barbare v Halozah.



PRVI IN EDINI SLOVENSKI ZAVAROVALNI ZAVOD

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA
IJ{T\AJ%_llgA”(,ESTA V LJUBLJANI DLNA‘]:}FA”CLSTA

SPREJEMA: V POZARNEM ODDELKU: ZAVAROVAN]JA
VSEH POSLOPIJ IN PREMAKLJIVIH PREDMETOV, KI SE PO-

SKODUJEJO PO OGNJU, STRELI IN PO EKSPLOZIJI SVETIL-
NEGA PLINA, CERKVENE ZVONOVE PROTI RAZPOKI, STEKLO
IN ZRCALA PROTI UBITJU PO ZNATNO NIZKIH CENAH. —
V ZIVLJENSKEM ODDELKU: ZAVAROVANJE NA DOZI-
VETJE IN SMRT V VSEH SESTAVAH, ZAVAROVANJA NA
OTROSKO DOTO, RENTNA IN LJUDSKA ZAVAROVANJA POD
NAJUGODNEJSIMI POGO]I

PODRUZNICE: SARAJEVO, KOROSCEVA UL. 15; ZAGREB, HATZOVA
ULICA 12; CELJE, CANKAI{]F.VA ULICA 4; SPLIT, ULICA XI. PUKA 22;
BEOGRAD, KNEZ MIHAJLOVA 7.

CENIKI IN POJASNILA Z OBRATNO POSTO BREZPLACNO.
ZANESLJIVI POSREDOVALCI SE VEDNO SPEJEMAJO.
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FRANC STRUPI V CELJU
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Vam priporoca svojo
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zelo bogato zalogo steklene ter

porcelanaste posode, svetiljk, le-

pih okvirov, ogledal, raznovrstnih
sip itd.
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Najsolidnejée cene in toéna postrezba

Na drobno
!! Na debelo ‘

Prevzema vsakrsna steklarska dela I
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Izdaja za Prosvetno zvezo dr. Josip Hohnjec; urejuje prof. dr. Fran Suinik. — Predstavnik
Tiskarne sv. Cinla v Mariboru: Albin Hrovatin. — Vs v Marboru.
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